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PARDO 43 OVERVIEW ( b1 - - . PARDO 43

1THE EVOLU TON
OF AREVOLU TTON

Since 2017, the Pardo 43 has redefined the
walkaround concept, becoming a true Made
in Italy icon for style and performance. With
over 300 units delivered worldwide, this
legendary model now evolves to meet the
needs of today’s owners: not just a restyling,
but a bold step forward combining tradition
and innovation, enhanced with refined
details, smarter functionality, and a sportier
design. The revolution continues,

turning into evolution.

Dal 2017 il Pardo 43 ha ridefinito il concetto
di walkaround, imponendosi come icona
del Made in Italy per stile e prestazioni.
Con oltre 300 unita consegnate in tutto il
mondo, questo modello leggendario evolve
per incontrare le esigenze degli armatori
di oggi: non un semplice restyling, ma

un passo avanti che unisce tradizione e
innovazione, arricchito da dettagli raffinati,
nuove soluzioni funzionali e un‘estetica

pit sportiva. La rivoluzione continua,
trasformandosi in evoluzione.




PARDO 43 OVERVIEW

A DESIGN THAT

WHERE ELEGANCE MEETS
SPORTY CHARACTER

Sporty lines and iconic details make the
new Pardo 43 instantly recognizable. Large
hull windows enhance brightness and give
the profile a lighter look, while the reverse
bow and sleek sheerline add dynamism and
power. The redesighed carbon T-Top blends
seamlessly with the windshield, ensuring
both protection and visual continuity, while
the extended sunpad evokes the elegance
of a supercar. Every feature balances ltalian
elegance with sporty character: whether
cruising or at anchor, the Pardo 43 always
captures attention.

Linee sportive e dettagli iconici rendono

il nuovo Pardo 43 immediatamente
riconoscibile. Le ampie finestrature a scafo
aumentano la luminosita e alleggeriscono il
profilo, mentre la prua inversa e la sheerline
decisa conferiscono dinamismo e potenza.
Il T-Top in carbonio, armoniosamente
integrato al parabrezza, unisce protezione
e continuita visiva, con il prendisole che
richiama l'eleganza di una supercar. Ogni
elemento riflette il perfetto equilibrio tra
grinta sportiva ed eleganza italiana: in
navigazione o all'ancora, il Pardo 43 non
passa mai inosservato.

OVERVIEW PARDO 43

DEMANDS AT TEN TION
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PARDO 43 ON-BOARD ON-BOARD

ARCHITEC TURE
N MO TTON




BOLD LINES,
PERFECT PROPORTIONS,
FUNCTIONAL BEAUTY

The new Pardo 43 is the natural evolution
of a design that set the standard. Inspired
by the world of sports cars, it combines
an integrated windshield, elongated
sunpad, and powerful stern with wide,
safe walkaround decks. Its reverse

bow preserves the model’s iconic DNA,
while the new proportions enhance the
balance of elegance and sportiness. Every
architectural detail—from the air vents,
now external and integrated into the
boat’s design, to the deck spaces—blends
aesthetics with functionality. A yacht that
embodies lasting dynamic beauty.

Il nuovo Pardo 43 e I'evoluzione naturale
di un design che ha fatto scuola. Ispirato
al mondo automotive sportivo, combina
parabrezza integrato, prendisole allungato
e poppa muscolosa con walkaround

ampi e sicuri. La prua inversa preserva

il DNA iconico del modello, mentre le
nuove proporzioni esaltano I'equilibrio

tra eleganza e sportivita. Ogni dettaglio
architettonico, dalle prese d‘aria ora
esterne ed integrate nel design della barca
aqgli spazi di coperta, € pensato per unire
estetica e funzionalita. Una barca che
incarna la bellezza dinamica destinata

a durare nel tempo.
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PARDO43 = INTERIOR

COMFORT & STYLE
VIADE INTTALY




PARDO 43

INTERIOR

SPACE AND LIGHT

Below deck, the new Pardo 43 offers
surprisingly spacious and bright interiors.
Large hull windows flood the space with
natural light, enhancing the sense of
connection with the sea. Fine fabrics,
leather, and wood showcase Italian
craftsmanship, while clean, minimal lines
combine elegance and functionality.

A key new feature is the convertible dinette
layout, which transforms from a social
seating area into a double bed, alongside
the option of a fixed double bed.

The second cabin accommodates two
single beds, and the bathroom features
a seated shower. Every detail ensures
comfort even on longer cruises.

Sottocoperta, il nuovo Pardo 43 sorprende
per spazi ampi e luminosi. Le grandi finestre
a scafo amplificano la luce naturale e il senso
di continuita con il mare. Tessuti, pelli ed
essenze pregiate esprimono l'eccellenza
artigianale italiana, mentre le linee minimali
uniscono eleganza e funzionalita. Tra le
grandi novita, la dinette trasformabile che,
da zona conviviale, diventa un comodo letto
matrimoniale, alternativa al layout con letto
fisso. La seconda cabina accogliente ospita
due letti singoli e il bagno spazioso integra
doccia con seduta. Ogni dettaglio e pensato
per garantire comfort anche nelle crociere
pit lunghe.

INTERIOR

PARDO 43
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PARDO 43 LIFESTYLE i === o == 7 - LIFESTYLE PARDO 43

ENJOY THE
TALTAN GENIUS

On board the new Pardo 43, every detail

is crafted for intuitive, social living. The aft
lounge seats up to 10 guests with ergonomic
sofas and an extendable table that converts
into a sunbed. The outdoor galley—with
induction hob, barbecue, fridges, and
ample storage—is the heart of conviviality.
At the bow, a large sunpad with forward-
facing bench creates a second exclusive
lounge. Wide walkaround decks, handrails,
and integrated steps ensure freedom and
safety, while smart features like the sliding
companionway and electric bimini enhance
comfort and the pleasure of life at sea.

A bordo del nuovo Pardo 43, ogni dettaglio
e studiato per offrire una vita intuitiva e
conviviale. La lounge di poppa accoglie fino
a 10 ospiti con divani ergonomici e tavolo
estendibile trasformabile in prendisole.

La cucina esterna, con piano a induzione,
barbecue, frigoriferi e ampi spazi di
stivaggio, € il cuore della socialita. A prua,
il grande solarium con panca fronte mare
diventa una seconda lounge esclusiva.
Passavanti walkaround, tientibene e scalini
integrati garantiscono liberta e sicurezza,
mentre soluzioni come tambuccio
scorrevole e bimini elettrico amplificano
comfort e piacere di vivere il mare.




LIFESTYLE PARDO 43

a . wiloaw A :
b h.. e .

S




INNOVATION THAT
INSPIRES EMOTION

Beneath its elegance, the new Pardo 43
conceals outstanding engineering. The
hydraulic up & down swim platform, aligned
with the tender garage, integrates an
electric bathing ladder and retractable
gangway. Customizable lighting creates

a unigue atmosphere day and night, while
the helm with three touchscreens offers full
control of navigation and onboard systems
at a single touch. The well-organized engine
room houses two IPS engines delivering

up to 37 knots, with larger tanks and
optimized consumption. From the joystick
to the integrated air intakes, every detail

is designed for reliability and an intuitive
yachting experience.

Sotto I'eleganza del nuovo Pardo 43 si cela
un’ingegneria d’eccellenza. La spiaggetta
idraulica up & down, allineata al tender
garage, ha integrate scaletta bagno elettrica
e passerella a scomparsa. L'illuminazione
personalizzabile crea atmosfere suggestive
in ogni momento, mentre la plancia di
comando con tre schermi touch consente
il controllo totale di navigazione e domotica
di bordo con un solo gesto. L'engine room,
ordinata e funzionale, ospita due motori
IPS capaci di spingere fino a 37 nodi, con
serbatoi maggiorati e consumi ottimizzati.
Ogni dettaglio, dal joystick alle prese d‘aria
integrate, e progettato per unire affidabilita
e semplicita di utilizzo.
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PARDO 43

OUTBOARD

PARDO 43R:
WHERE POWER MEETS STYLE

For those who demand more adrenaline, the
new Pardo 43 is also available in an outboard
version. With a dedicated hull design and up
to three 600 hp Mercury engines, it exceeds
50 knots while preserving comfort and
liveability. A sportier, more aggressive soul

that retains the elegance and iconic DNA

of the original model. Clean lines, thrilling
performance, and the practicality of a luxury
day cruiser make the Pardo 43R a true
“supercar of the sea” and a bold expression
of Italian sporting tradition.

Per chi cerca piu grinta, il nuovo Pardo 43
e disponibile anche in versione outboard.
Con carena dedicata e fino a tre motori
Mercury da 600 cavalli, raggiunge oltre 50
nodi senza rinunciare a comfort e vivibilita.
Una personalita sportiva e aggressiva che
conserva l'eleganza e il DNA iconico del
modello originale. Linee pulite, prestazioni
esaltanti e funzionalita da day cruiser di lusso
fanno del Pardo 43R una vera “supercar
del mare’, espressione della tradizione
sportiva italiana.




PARDO 43 DETAILS DETAILS PARDO 43

FLOWING SHEERLINE / LARGE HULL WINDOWS REDESIGNED CARBON T-TOP HYDRAULIC UP & DOWN SWIM PLATFORM EXPANDED OUTDOOR GALLEY WITH SPACIOUS TENDER GARAGE ALIGNED

SHEERLINE DISCENDENTE FOR NATURAL LIGHT AND SEA VIEWS / INTEGRATED WITH WINDSHIELD / WITHELECTRIC BATHING LADDER / INDUCTION HOB AND OPTIONAL WITHSWIM  PLATFORM / TENDER
AMPIE FINESTRE A SCAFO T-TOPRP IN CARBONIO RIDISEGNATO SPIAGGETTA IDRAULICA URP & DOWN BARBECUE / CUCINA ESTERNA GARAGE AMPIO E ALLINEATO
PERLUCE NATURALE E VISTA MARE EINTEGRATO AL PARABREZZA CONSCALETTA BAGNOEL ETTRICA AMPLIATA CON PIASTRA A INDUZIONE, ALLAPLANCETTA

POSSIBILITA DI AGGIUNTA BARBECUE



PARDO 43 DETAILS

THE EVOLUTION CONTINUES:
A TIMELESS ICON OF
ITALIANEXCELLENCE

The new Pardo 43 embodies the harmony of
creativity, technology, and craftsmanship—
the hallmarks of Italian excellence. As the
natural evolution of a model that redefined
the walkaround concept, it blends iconic
design, thrilling performance, and total
comfort, enriched by timeless elegance.
More than an upgrade, it sets a new
benchmark in its class, available in both IPS
and Outboard versions. Elegant, powerful,
and visionary, it invites owners to experience
the sea at its fullest, surrounded by style
and innovation.

Il nuovo Pardo 43 nasce dall’armonia tra
creativita, tecnologia e maestria artigianale:
gli stessi valori che hanno reso grande il
Made in Italy. Evoluzione naturale di un
modello che ha rivoluzionato il concetto

di walkaround, unisce design iconico,
prestazioni esaltanti e comfort totale, con
dettagli che riflettono un‘eleganza senza
tempo. Non un semplice upgrade, ma un

MODUL AR INTERIORS: DINETTE NEW BOW LOUNGE WITH FORWARD- HIGH-TECH DASHBOARD WITH TRIPLE nuovo riferimento nella sua categoria,
WITH FIXED OR CONVERTIBLE BED / FACING BENCH 7/ NUOVA LOUNGE A PRUA TOUCHSCREEN AND JOYSTICK / disponibile in versione IPS o Outboard.
INTERNI MODUL ARI: DINETTE CON PANCA FRONTE MARE DASHBOARD TECNOLOGICO CON Un’imbarcazione elegante, potente e
CONLETTOFISSO O TRASFORMABILE TRIPLO TOUCHSCREEN E JOYSTICK visionaria, pensata per vivere il mare da

protagonisti.




PARDO 43

Top Deck

TECHNICAL INFO

Main Deck

Outboard

DIMENSIONS
AND SPECIFICATIONS

1 4 M (45.11FT) 12 ° 8 M (42FT)

Overall length / Lunghezza fuori tutto Hull length / Lunghezza scafo

4.20 M (3.9FT)

11 T approx (24250 LB approx)

Displacement / Dislocamento Max beam / Baglio massimo

1 . 20 M (3.5FT) 1 3 OO I_ approx (343 GAL approx)
Draft / Pescaggio Fuel tank / Serbatoio carburante

400 I_ approx (105 G AL approx) B1 2 / C 1 6

Water tank / Serbatoio acqua Guest / Ospiti

22X VVOLVO
IPS 500 (2X 370 HP)

OPT.2X VOLVO IPS GO0 (2X 440 HP)
OPT.2X VOLVO IPS 650 (2X 480 HP)

Engines / Motori

TECHNICAL INFO

Standard Layout

PARDO 43

Optional Layout



PARDO 43 KEY FEATURES

BRIGHTNESS

Hull windows bringing natural light to the
interiors. / Finestrature a scafo per dare luce
naturale agli interni.

FLEXIBILITY

Convertible interiors: dinette transforming into
a night area. / Interni trasformabili da dinette a
zona notte.

POWER

Also available in the outboard version Pardo 43 R. /
Disponibile anche in versione fuoribordo Pardo 43 R.

SILENCE

Engine air intakes externally positioned and
integrated into the swoosh line / Prese d’aria del
motore esterne e integrate nella swoosh line.

ACCESS

Electric bathing ladder integrated into the up &
down swim platform. / Scaletta bagno elettrica
integrata nella placenta up and down.

PROTECTION

Extended carbon T-Top seamlessly integrated
with the glass windshield / T-top in carbonio
ampliato e integrato al parabrezza in cristallo.

ABOUT THE PARDO 43

Exterior design / Design esterni: Zuccheri Yacht Design + Nauta Design
Interior design / Design interni: Nauta Design

Naval Architecture / Architettura navale: Zuccheri Yacht Design
Concept / Concetto: Cantiere del Pardo

THE ENTIRE PARDO YACHTS RANGE

ENDURANCE EGO E72

WALKAROUND P38 P43 P50 GT GTS2 GT6EesS GT75

COMING
SOON




PARDO 43 THE SOUL OF PARDO YACHTS

FEEL THE
POWLER

Elegance, spaciousness, and high performance
are the hallmarks of a Pardo yacht. Livability
and interior design allow for a boundless
connection with the sea. Services and
assistance offered in the most exclusive
locations, guarantee owners total peace

of mind when managing their boats. The
innovative expertise of Cantiere del Pardo,
strengthened over more than 50 years, is
the secret to producing yachts that are more
and more environmentally friendly whilst
characterized by an unmistakable design.

Eleganza e prestazioni sono i tratti distintivi
degli yacht Pardo. La totale abitabilita e il
design degli ambienti creano un rapporto
privilegiato con il mare. | servizi e I'assistenza,
offerti nelle location piu esclusive,
garantiscono agli armatori unassoluta
tranquillita nella gestione delle imbarcazioni.
L'expertise innovativa di Cantiere del Pardo,
consolidata in pit di 50 anni di storia, e il
segreto di yacht rispettosi dell'ambiente e
caratterizzati da linee inconfondibili.

BUILDING THE FUTURE

The Pardo Yachts brand was established
in 2016 by Cantiere del Pardo, which
has more than 50 years of experience
in boat building. Right from the start,
Pardo Yachts stands out for the
production of Walkarounds, from
immediate success with the triumph

of the three models Pardo 38, 43 and
50. 2021is the year of the launch of
the new Endurance range: this new
concept introduces a revolutionary way
of enjoying the sea, redesigning long-
distance sailing. The Endurance range
provides superior comfort, reduced
fuel consumption, and safe and quiet
navigation, ideal for long distances.

To date it counts the two models E60
and E72. The year 2022 marks another
important milestone in the history of
Pardo Yachts, with the launch of the GT
range: the combination of the water
lines and sporty performance of the
Walkaround with the maximized spaces
of the Endurance led to the creation of
the GT project, bringing to light models
such as the GT52 and GT75, in addition
to the newly born GT65. Pardo Yachts
is distinguished by its unmistakable and
iconic bow design and excellent livability
of space. The boats are designed for
owners who value a direct relationship
with the water, ease of maneuvering
while sailing, quality, design, and
luxurious comfort. Each Pardo Yachts is
a true icon in the yachting world.

Il brand Pardo Yachts nasce nel 2016
da Cantiere del Pardo, che vanta
un'esperienza di oltre 50 anni nella
costruzione di imbarcazioni. Fin da
subito Pardo Yachts si distingue per

la produzione dei Walkaround, dal
successo immediato con il trionfo dei
tre modelli Pardo 38, 43 e 50. Il 2021

€ l'anno del lancio della nuova gamma
Endurance: questo nuovo concetto
introduce un modo rivoluzionario

di godersi il mare, ridisegnando la
navigazione a lunga percorrenza. La
gamma Endurance garantisce un
comfort superiore, consumi ridotti e
una navigazione sicura e silenziosa,
ideale per lunghe distanze e che ad
oggi conta i due modelli E60 e E72. Il
2022 segna un‘altra tappa importante
nella storia di Pardo Yachts, con il lancio
della gamma GT: la combinazione delle
linee d'acqua e prestazioni sportive del
Walkaround con gli spazi massimizzati
dell'Endurance ha portato alla creazione
del progetto GT, portando alla luce
modelli come il GT52 e GT75, oltre

al neo-nato GT65. Pardo Yachts si
distingue per il design inconfondibile

e iconico della prua e per I'eccellente
vivibilita degli spazi. Le imbarcazioni
sono progettate per armatori che
apprezzano il rapporto diretto con
I'acqua, la facilita delle manovre in
navigazione, la qualita, il design e il
comfort di lusso. Ogni Pardo Yachts

€ una vera icona nel mondo dello
yachting.

THE SOUL OF PARDO YACHTS

PARDO 43




PARDO 43 RANGES

WAL KAROUND

The Walkaround range by Pardo Yachts is
synonymous of performance, usability and
comfort. Easily manageable boats, designed
for safe cruising. Ideal for those who choose
functionality and an iconic design.

La gamma walkaround di Pardo Yachts e
sinonimo di performance, fruibilita e comfort.
Barche facilmente gestibili, progettate per
navigare in sicurezza. L'ideale per chi predilige
funzionalita e un design iconico.

Gl

A range that will be positioned between

the Walkaround and the Endurance range,
appealing to a segment of shipowners looking
for even more spacious and comfortable
volumes than the current walkaround models -
but without sacrificing performance.

Una gamma che si va a posizionare tra la
gamma Walkaround e quella Endurance
rivolgendosi a un segmento di armatori
alla ricerca di volumi ancora piu vivibili
confortevoli rispetto agli attuali modelli
walkaround, ma senza rinunciare alle
performance.

ENDURANCE

Endurance range is thought for long-distance
navigation, due to its wide spaces, enlarged
high-tech helmstation area and silent cruising.
The design pays particular attention to the
elegant lines, smooth hull shapes and smart
internal volumes, favoring the comfort of
everyone on board.

La gamma Endurance € pensata per le lunghe
tratte, grazie agli ampi spazi, ad una timoneria
high-tech all'avanguardia e alla navigazione
silenziosa. Il design presta particolare
attenzione alle linee eleganti, alle forme
regolari dello scafo e alla vivibilita interna,
favorendo il comfort di bordo.

ENDURANCE

RANGES

PARDO 43
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TOGETHER i PARDO 43

PARDO 43 TOGETHER

PARDO YACH |'S:
ALWAYS BE T TER
1OGE THER

Pardo Yachts operates in an international
scenario thanks to a wide network of dealers,
partnerships and collaborations with top luxury
brands. Exclusive events for owners as well as
rendez-vous and other initiatives for customers
contribute to make Pardo Yachts a large and
loyal community.

Pardo Yachts opera in uno scenario
internazionale, grazie ad un'ampia rete di

dealer e alle partnership con top brand di lusso.

Gli eventi esclusivi per gli armatori, cosi come
i rendez-vous e altre iniziative per i clienti,
contribuiscono a rendere Pardo Yachts una
grande e affezionata community.
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CANTIERE DEL PARDO

‘VanDutch

Y ACHTS

CANTIERE DEL PARDO

CO CANTIERE DEL PARDO

CORPORATE VALUES

Cantiere del Pardo is based on three
values: quality and tradition, service
excellence, and sustainability. Innovation
is the driving force behind these three
values.

Cantiere del Pardo si basa su tre valori:
qualita e tradizione, eccellenza del servizio
e sostenibilita. L'innovazione e da sempre
una quida.

50 YEARS OF LIFE AT SEA

Where heart and passion are blended with
technology and style: the best of Made

in Italy. For 50 years Cantiere del Pardo
has been one of the most prestigious

and highly regarded brands producing
stylish, high performance, quality and
comfortable yachts.

Dove cuore e passione si fondono con
tecnologia e stile: il meglio del Made in
Italy. Da 50 anni, Cantiere del Pardo € uno
dei marchi piu prestigiosi e apprezzati
per la produzione di yacht eleganti, dalle
elevate prestazioni, qualita e comfort.

MANIFESTO

Quiality and tradition since 1973, in every
single yacht there is the best of Cantiere
del Pardo’s design and construction
tradition. A continuous handing down

of knowledge and skills, a true sense

of trade, and craftsmanship capable of
producing sailing boats and motorboats
with a highly recognizable ‘Made in Italy’
design, without ever compromising
strength and reliability. This is also thanks
to a network of trusted partners able to
guarantee assistance and widespread
services all over the world.

Qualita e tradizione dal 1973. In ogni barca
c€¢ il meglio della tradizione progettuale
e costruttiva del Cantiere del Pardo.
Conoscenze e abilita tramandate di
mano in mano, con radici in un territorio
da sempre ricco di talento e maestranze
artigianali capaci di far navigare barche
a vela ed a motore con un design Made
in Italy fortemente riconoscibile, sicure,
rispettose del mare, veloci e affidabili,
grazie a una rete di partner in grado di
garantire assistenza e servizi capillari in
tutto il mondo.
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